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OUR RESTAURANTS
UNSERE RESTAURANTS

RESTAURANT ALETSCH1

Group restaurant | Gruppenrestaurant

RESTAURANT BOLLYWOOD2

Group restaurant | Gruppenrestaurant

RESTAURANT CRYSTAL3

Restaurant (no group restaurant) | A la carte (kein Gruppenrestaurant)

RESTAURANT EIGERGLETSCHER5

Restaurant and group restaurant | A la carte und Gruppenrestaurant

BERGRESTAURANT KLEINE SCHEIDEGG6

Restaurant and group restaurant | A la carte und Gruppenrestaurant

RESTAURANT EIGER4

Group restaurant | Gruppenrestaurant
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OUR OFFER
UNSER ANGEBOT
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 Vegetarian | Vegetarisch

 Vegan | Vegan

 Pork | Schwein

 Beef | Rind

 Halal | Halal

 Alcohol | Alkohol

Starter salad instead of soup of the day on request. Surcharge CHF 3.– |  
Auf Wunsch Vorspeisensalat anstelle Tagessuppe. Aufpreis CHF 3.–

Valid from 13 December 2021 to 11 December 2022 |  
Gültig vom 13. Dezember 2021 bis 11. Dezember 2022

Prices in CHF incl. VAT | Alle Preise verstehen sich in CHF inkl. MwSt.

INFORMATION
INFORMATION



APERITIF
APERITIF



– 6 –

1   

APERITIF FLAT RATE APERITIF-PAUSCHALE 

Per guest 1 glass of Prosecco or 1 glass of orange juice all-inclusive | Pro Gast 1 Glas Prosecco  
oder 1 Glas Orangensaft pauschal

CHF 5.–

Additional chips and nuts | zusätzlich Chips und Nüssli 
+ CHF 3.–

2   

DRINKS FLAT RATE GETRÄNKE-PAUSCHALE 

Per guest 1 glass of wine (1 dl) white or red or beer (3 dl) or 1 PET drink (5 dl) flat rate  
Pro Gast 1 Glas Wein (1 dl) weiss oder rot oder Bier (3 dl) oder 1 PET Getränk (5 dl) pauschal

CHF 5.–

APERITIF
APERITIF



SWISS CHEESE SPECIALITIES
SCHWEIZER KÄSESPEZIALITÄTEN
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1   
Soup of the day | Tagessuppe

SWISS RACLETTE SCHWEIZER RACLETTE 
Boiled potatoes, gherkins, pearl onions | Schwellkartoffeln, Cornichons, Silberzwiebeln

Swiss pastry apricot | Aprikosenschnitte

CHF 26.–

2     
Soup of the day | Tagessuppe

SWISS CHEESE FONDUE SCHWEIZER KÄSEFONDUE

Boiled potatoes and bread, gherkins, pearl onions | Schwellkartoffeln und Brot, Cornichons,  
Silberzwiebeln

Swiss pastry apricot | Aprikosenschnitte

CHF 27.–

SWISS CHEESE SPECIALITIES
SCHWEIZER KÄSESPEZIALITÄTEN



SWISS CLASSICS
SCHWEIZER KLASSIKER
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3   
Soup of the day | Tagessuppe

MINCED BEEF WITH PASTA
GHACKETS MIT SCHWINGERHÖRNLI  

and apple puree | und Apfelmus

Swiss pastry raspberry | Himbeerschnitte 

CHF 24.50

4   
Soup of the day | Tagessuppe

ALPINE MACARONI ÄLPLERMAGGERONEN

with potatoes, cheese, bacon and apple puree | mit Kartoffeln, Käse, Speck und Apfelmus

Caramel flan | Karamellköpfli

CHF 23.50

SWISS CLASSICS
SCHWEIZER KLASSIKER
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5    
Soup of the day | Tagessuppe

GRILLED SWISS CERVELAT WITH ONION SAUCE
GRILLIERTE SCHWEIZER CERVELAT MIT ZWIEBELSAUCE

Swiss röstis and vegetables | Schweizer Rösti und Gemüse

Caramel flan | Karamellköpfli

CHF 25.50

 6   
Soup of the day | Tagessuppe

PORK SAUSAGE WITH ONION SAUCE
SCHWEINSBRATWURST MIT ZWIEBELSAUCE 

Pasta and vegetables | Teigwaren und Gemüse

Swiss pastry strawberry curd | Erdbeerquarkschnitte

CHF 26.–

SWISS CLASSICS
SCHWEIZER KLASSIKER



MEAT & FISH
FLEISCH & FISCH
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7

Soup of the day | Tagessuppe

FRIED CHICKEN LEG GEBRATENER POULETSCHENKEL  

with Western sauce and French fries | an Western Sauce und Pommes frites 

Swiss pastry strawberry curd | Erdbeerquarkschnitte

CHF 24.–

8   
Soup of the day | Tagessuppe

PORK RAGOUT SCHWEINEGESCHNETZELTES 
with mushroom sauce, noodles and vegetables | an Pilzsauce, Nudeln und Gemüse

Swiss pastry raspberry | Himbeerschnitte 

CHF 26.50

9

Soup of the day | Tagessuppe

BEEF GOULASH STEW RINDFLEISCHGULASCH EINTOPF 

with potatoes and vegetables | mit Kartoffeln und Gemüse

Swiss pastry raspberry | Himbeerschnitte 

CHF 24.–

MEAT
FLEISCH
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  10

Soup of the day | Tagessuppe

FRIED PANGASIUS FILLET GEBRATENES PANGASIUS FILET 
with tartar sauce, salted potatoes and vegetables | Tartarsauce, Salzkartoffeln  
und Gemüse

Swiss pastry strawberry curd | Erdbeerquarkschnitte

CHF 23.–

 11

Soup of the day | Tagessuppe

POACHED SALMON STEAK POCHIERTES LACHSSTEAK 
with white wine sauce, vegetables-rice | an Weissweinsauce und Gemüsereis

Swiss pastry apricot | Aprikosenschnitte

CHF 29.50

FISH
FISCH



HALAL
HALAL
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12   
Soup of the day | Tagessuppe

CHICKEN RAGOUT GESCHNETZELTES POULETFLEISCH 

with steamed rice, cashew nuts and vegetables in Curry sauce  
mit gedämpftem Reis, Cashewnüssen und Gemüse an Currysauce

Swiss pastry apricot | Aprikosenschnitte

CHF 24.–

HALAL
HALAL



ASIA KITCHEN
ASIATISCHE KÜCHE
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13  
Green salad | Grüner Salat

NOODLE SOUP – BEEF NUDELSUPPE – RIND 
Beef, vegetables | Rindfleisch, Gemüse 

Swiss pastry strawberry curd | Erdbeerquarkschnitte

CHF 24.–

 14   
Asian vegetable soup | Asiatische Gemüsesuppe

RICE UP BOWL – PORK RICE UP BOWL – SCHWEIN

Steamed rice, pork, vegetables, Asian pickles slaw, Curry   
Gedämpfter Reis, Schweinefleisch, Gemüse, Asiatischer Krautsalat, Curry

Home Made Eigerspitzli | Hausgemachtes Eigerspitzli

CHF 23.–

ASIA KITCHEN
ASIATISCHE KÜCHE

  i

INFORMATION: HOME MADE EIGERSPITZLI | INFORMATION: HAUSGEMACHTE EIGERSPITZLI
The Eigerspitzli are perfumed with little alcohol. Alternatively, we are happy to offer a  
Home Made chocolate bar. | Die Eigerspitzli sind mit wenig Alkohol parfümiert. Alternativ bieten 
wir gerne einen hausgemachten Schokoladenriegel an.



– 19 –

15

Asian vegetable soup | Asiatische Gemüsesuppe

RICE UP BOWL – CHICKEN RICE UP BOWL – POULET

Steamed rice, chicken, vegetables, Asian pickles slaw, Curry  
Gedämpfter Reis, Pouletfleisch, Gemüse, Asiatischer Krautsalat, Curry

Home Made Eigerspitzli | Hausgemachtes Eigerspitzli

CHF 23.50

 16  
Asian vegetable soup | Asiatische Gemüsesuppe

RICE UP BOWL – TOFU RICE UP BOWL – TOFU 
Steamed rice, tofu, vegetables, Asian pickles slaw, Curry 
Gedämpfter Reis, Tofu, Gemüse, Asiatischer Krautsalat, Curry 

Home Made Eigerspitzli | Hausgemachtes Eigerspitzli

CHF 23.–

ASIA KITCHEN
ASIATISCHE KÜCHE

  i

INFORMATION: HOME MADE EIGERSPITZLI | INFORMATION: HAUSGEMACHTE EIGERSPITZLI
The Eigerspitzli are perfumed with little alcohol. Alternatively, we are happy to offer a  
Home Made chocolate bar. | Die Eigerspitzli sind mit wenig Alkohol parfümiert. Alternativ bieten 
wir gerne einen hausgemachten Schokoladenriegel an.



CHINESE KITCHEN
CHINESISCHE KÜCHE
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  17   
Asian vegetable soup | Asiatische Gemüsesuppe

CHINESE PIG’S TROTTERS SCHWEINEFÜSSE 
Original Chinese pig’s trotters braised, Rösti pancakes, egg in soy sauce  
Original Chinesische Schweinefüsse geschmort, gebackene Schweizer Röstipuffer, Ei in Sojasauce 

Home Made Eigerspitzli | Hausgemachtes Eigerspitzli

CHF 24.–

 18

Asian vegetable soup | Asiatische Gemüsesuppe

FOUR DISHES VIER GERICHTE 
Omelette Fu yang, fried vegetables, pork with eggplants, 
steamed fish with ginger sauce, steamed rice 
Omelett Fu yang, gebratenes Gemüse, Schweinefleisch mit Auberginen, 
gedünsteter Fisch mit Ingwersauce, gedämpfter Reis 

Home Made Eigerspitzli | Hausgemachtes Eigerspitzli

CHF 22.50

CHINESE KITCHEN
CHINESISCHE KÜCHE

  i

INFORMATION: HOME MADE EIGERSPITZLI | INFORMATION: HAUSGEMACHTE EIGERSPITZLI
The Eigerspitzli are perfumed with little alcohol. Alternatively, we are happy to offer a  
Home Made chocolate bar. | Die Eigerspitzli sind mit wenig Alkohol parfümiert. Alternativ bieten 
wir gerne einen hausgemachten Schokoladenriegel an.



– 22 –

 19

Asian vegetable soup | Asiatische Gemüsesuppe

FIVE DISHES FÜNF GERICHTE 
Omelette Fu yang, fried vegetables, pork with eggplants, steamed fish  
with ginger sauce, fried chicken wings with garlic and pepper, steamed rice  
Omelett Fu yang, gebratenes Gemüse, Schweinefleisch mit Auberginen, gedünsteter Fisch  
mit Ingwersauce, gebratene Hähnchenflügel mit Knoblauch und Pfeffer, gedämpfter Reis 

Home Made Eigerspitzli | Hausgemachtes Eigerspitzli

CHF 25.–

 20

Asian vegetable soup | Asiatische Gemüsesuppe

SIX DISHES SECHS GERICHTE 
Omelette Fu yang, fried vegetables, pork with eggplants, steamed fish  
with ginger sauce, fried chicken wings with garlic and pepper, fried beef  
with onions (spicy), steamed rice | Omelett Fu yang, gebratenes Gemüse, Schweinefleisch  
mit Auberginen, gedünsteter Fisch mit Ingwersauce, gebratene Hähnchenflügel mit Knoblauch 
und Pfeffer, gebratenes Rindfleisch mit Zwiebeln (scharf), gedämpfter Reis 

Home Made Eigerspitzli | Hausgemachtes Eigerspitzli

CHF 27.50

CHINESE KITCHEN
CHINESISCHE KÜCHE

  i

INFORMATION: HOME MADE EIGERSPITZLI | INFORMATION: HAUSGEMACHTE EIGERSPITZLI
The Eigerspitzli are perfumed with little alcohol. Alternatively, we are happy to offer a  
Home Made chocolate bar. | Die Eigerspitzli sind mit wenig Alkohol parfümiert. Alternativ bieten 
wir gerne einen hausgemachten Schokoladenriegel an.



VEGETARIAN & VEGAN
VEGETARISCH & VEGAN
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 21    
Soup of the day | Tagessuppe

ALPINE MACARONI ÄLPLERMAGGERONEN 
with potatoes, cheese and apple puree | mit Kartoffeln, Käse und Apfelmus

Dessert | Dessert

CHF 24.50

 22   
Soup of the day | Tagessuppe

FRIED SWISS POTATO PANCAKES SCHWEIZER RÖSTI-PUFFER

with herb sauce and vegetables | an Kräutersauce mit Gemüse

Dessert | Dessert

CHF 24.–

VEGETARIAN
VEGETARISCH 
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 23   
Soup of the day | Tagessuppe

INDIAN VEGETABLE CURRY INDISCHES GEMÜSECURRY 
with steamed rice | mit gedämpftem Reis

Dessert | Dessert

CHF 23.–

 24   
Soup of the day | Tagessuppe

INDIAN LENTIL CURRY INDISCHES LINSENCURRY

with steamed rice | mit gedämpftem Reis

Dessert | Dessert

CHF 23.–

VEGAN
VEGAN



BOLLYWOOD
BOLLYWOOD
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  25     

INDIAN BUFFET INDISCHES BUFFET

Yoghurt | Joghurt
Tomatoes | Tomaten
Cucumbers | Gurken
Onions | Zwiebeln
Parantha | Parantha
Tomato soup | Tomatensuppe
Yellow Dall | Gelbe Linsen
Chana Masala | Kichererbsen
Vegetable curry | Gemüsecurry
Chicken curry | Pouletcurry
Basmati rice | Basmati Reis
Rösti with Swiss cheese | Rösti mit Schweizer Käse

Sliced chicken Zurich style | Pouletgeschnetzeltes Züricher Art 

Chocolate bar | Schokoladenriegel

CHF 28.–

Only available in the Jungfraujoch restaurant Bollywood 
Nur auf dem Jungfraujoch im Restaurant Bollywood erhältlich

BOLLYWOOD
BOLLYWOOD

With their extensive specialities buffet, the Indian chefs at Restaurant Bollywood on the  
Jungfraujoch not only delight their compatriots, but also inspire all those who appreciate 
exotic variety on a menu. And with an unobstructed view of the longest glacier in Europe. 
This is also Top of Europe. | Mit ihrem umfangreichen Spezialitätenbuffet entzücken die Indischen 
Köche im Restaurant Bollywood auf dem Jungfraujoch nicht nur ihre Landsleute, sondern begeistern 
alle, die eine exotische Abwechslung auf dem Speiseplan zu schätzen wissen. Und das mit freiem 
Blick auf den längsten Gletscher Europas. Auch das ist Top of Europe.



Home Made | Hausgemacht

EIGERSPITZLI  
1 Eigerspitzli (30 g) with your coffee | zum Kaffee +2.70
2 Eigerspitzli (60 g), prepacked | abgepackt 5.40
9 Eigerspitzli in a gift box | in der Geschenkschachtel 29.80

BAR OF CHOCOLATE TAFELSCHOKOLADE

1 bar of Home Made Swiss chocolate (100 g) | Tafel hausgemachte Schweizer Schokolade 4.90

CHOCOLATE PRODUCTS
SCHOKOLADENPRODUKTE

From the highest confectionery in Switzerland created by our patissiers at 2’320 meters |  
Aus der höchstgelegenen Confiserie der Schweiz kreiert von unseren Patissiers auf 2’320 m
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  i

INFORMATION: HOME MADE EIGERSPITZLI | INFORMATION: HAUSGEMACHTE EIGERSPITZLI
The Eigerspitzli are perfumed with little alcohol. Alternatively, we are happy to offer a  
Home Made chocolate bar. | Die Eigerspitzli sind mit wenig Alkohol parfümiert. Alternativ bieten 
wir gerne einen hausgemachten Schokoladenriegel an.
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GTC JUNGFRAU GASTRONOMIE AG
AGB’S JUNGFRAU GASTRONOMIE AG

STANDARD

General information
Our offer is set out in writing and contains binding prices that refer to the agreed number of people. This listing for groups is valid from 10 paying guests. 
All prices include VAT.

Changes to the number of persons
In order to avoid misunderstandings, please inform us about the definitive number of people by 9.00 a.m. the day before. This number will be  
the calculation basis. Later reports will be charged at 50 % of the number reduced from the originally reported number of people.

Cancellation conditions / no-shows
100 % charge in the case of no-show. 50 % charge for cancellations later than 9.00 a.m. the day before. 25 % charge for cancellations up to 48 hours in 
advance.

Terms of payment
For groups of 6–9 people, we charge a surcharge of CHF 2.50 per person.
From 15 paying guests we grant a free meal in total.
For short-term reservations on the same day, we charge CHF 2.50 per person.

We ask you to pay your bill on site. We are happy to accept cash or credit cards for your payment.
For a reservation confirmation we require your credit card details as a guarantee. Your credit card will not be charged in advance.

Children
Children up to the age of 15 can choose from the children›s menu in the restaurant. Please note that the portion size is appropriate for children.  
The consumption must be paid for on site. Alternatively, children can reserve the normal portion of the menu chosen for your group. The regular menu 
price applies without deductions. Consumption is paid using the payment method chosen for the entire group.

Events and individual occasions
Would you like to celebrate longer or to receive an individualized offer for your occasion? No problem. We would be happy to organize your event for you.
Please contact our reservation.

Allgemeines
Unser Angebot ist schriftlich festgehalten und enthält verbindliche Preise, die sich auf die vereinbarte Personenanzahl beziehen.  
Dieses Angebot für Gruppen ist gültig ab 10 zahlenden Gästen. Alle Preise verstehen sich inkl. gesetzlicher Mehrwertsteuer.

Änderungen Personenzahl
Um Missverständnisse zu vermeiden, teilen Sie uns bitte die verbindliche Personenanzahl bis 9.00 Uhr morgens am Vortag mit, welche als definitive  
Berechnungsgrundlage gilt. Spätere Meldungen verrechnen wir mit 50 % auf die von der ursprünglich gemeldeten Personenanzahl reduzierten Anzahl.

Annullationsbedingungen / No-Show’s
Verrechnung von 100 % bei No-Show. Verrechnung von 50 % für Annullationen später als bis 9.00 Uhr morgens am Vortag.
Verrechnung von 25 % für Annullationen bis 48 Stunden vorher.

Zahlungskonditionen
Für Gruppen von 6–9 Personen verrechnen wir einen Aufpreis von CHF 2.50 pro Person.
Ab 15 zahlenden Gäste gewähren wir ein Gratisessen im Total.
Bei kurzfristigen Reservationen am gleichen Tag verrechnen wir CHF 2.50 pro Person.

Wir bitten Sie, Ihre Rechnung vor Ort zu bezahlen, gerne nehmen wir Bargeld oder auch Kreditkarten für Ihre Zahlung an.
Für eine Reservationsbestätigung verlangen wir Ihre Kreditkartendaten als Garantie. Ihre Kreditkarte wird nicht im Voraus belastet.

Kinder
Kinder bis zum vollendeten 15. Lebensjahr haben die Möglichkeit, im Restaurant von der Kinderkarte auszuwählen. Bitte beachten Sie, dass die  
Portionsgrösse entsprechend kindgerecht ist. Die Konsumation muss vor Ort beglichen werden. Alternativ können Kinder die normale Portion des für Ihre 
Gruppe gewählten Menüs reservieren. Es gilt der reguläre Listenpreis ohne Abzüge. Die Konsumation wird im Rahmen der für die gesamte Gruppe  
gewählten Zahlungsart beglichen.

Events und individuelle Anlässe 
Sie möchten länger feiern oder ein individualisiertes Angebot für Ihren Anlass? Kein Problem. Ihre Veranstaltung organisieren wir sehr gerne für Sie.
Bitte kontaktieren Sie hierfür unsere Reservierungszentrale.
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GTC JUNGFRAU GASTRONOMIE AG
AGB’S JUNGFRAU GASTRONOMIE AG

BOLLYWOOD

General information
Our offer is set out in writing and contains binding prices that refer to the agreed number of people. This listing for groups is valid from 10 paying guests. 
All prices include VAT.

Changes to the number of persons
In order to avoid misunderstandings, please inform us about the definitive number of people by 9:00 a.m. the day before. This number will be  
the calculation basis. Later reports will be charged at 50 % of the number reduced from the originally reported number of people.
Please also let us know the number of Jain vegetarians.

Cancellation conditions / no-shows
100 % charge in the case of no-show. 50 % charge for cancellations later than 9.00 a.m. the day before. 25 % charge for cancellations up to 48 hours in 
advance.

Terms of payment
For groups of 6–9 people, we charge a surcharge of CHF 2.50 per person.
From 15 paying guests we grant a free meal in total.
For short-term reservations on the same day, we charge CHF 2.50 per person.

We ask you to pay your bill on site. We are happy to accept cash or credit cards for your payment.
For a reservation confirmation we require your credit card details as a guarantee. Your credit card will not be charged in advance.

Children
Children up to the age of 15 can choose from the children›s menu in the restaurant. Please note that the portion size is appropriate for children.  
The consumption must be paid for on site. Alternatively, children can reserve the normal portion of the menu chosen for your group. The regular menu 
price applies without deductions. Consumption is paid using the payment method chosen for the entire group.

Events and individual occasions
Would you like to celebrate longer or to receive an individualized offer for your occasion? No problem. We would be happy to organize your event for you.
Please contact our reservation.

Allgemeines
Unser Angebot ist schriftlich festgehalten und enthält verbindliche Preise, die sich auf die vereinbarte Personenanzahl beziehen.  
Dieses Angebot für Gruppen ist gültig ab 10 zahlenden Gästen. Alle Preise verstehen sich inkl. gesetzlicher Mehrwertsteuer.

Änderungen Personenzahl
Um Missverständnisse zu vermeiden, teilen Sie uns bitte die verbindliche Personenanzahl bis 9.00 Uhr morgens am Vortag mit, welche als definitive  
Berechnungsgrundlage gilt. Spätere Meldungen verrechnen wir mit 50 % auf die von der ursprünglich gemeldeten Personenanzahl reduzierten Anzahl.
Bitte teilen Sie uns auch die Anzahl Jain-Vegetarier mit.

Annullationsbedingungen / No-Show’s
Verrechnung von 100 % bei No-Show. Verrechnung von 50 % für Annullationen später als bis 9.00 Uhr morgens am Vortag.
Verrechnung von 25 % für Annullationen bis 48 Stunden vorher.

Zahlung Konditionen
Für Gruppen von 6–9 Personen verrechnen wir einen Aufpreis von CHF 2.50 pro Person.
Ab 15 zahlenden Gäste gewähren wir ein Gratisessen im Total.
Bei kurzfristigen Reservationen am gleichen Tag verrechnen wir CHF 2.50 pro Person.

Wir bitten Sie, Ihre Rechnung vor Ort zu bezahlen, gerne nehmen wir Bargeld oder auch Kreditkarten für Ihre Zahlung an.
Für eine Reservationsbestätigung verlangen wir Ihre Kreditkartendaten als Garantie. Ihre Kreditkarte wird nicht im Voraus belastet.

Kinder
Kinder bis zum vollendeten 15. Lebensjahr haben die Möglichkeit, im Restaurant von der Kinderkarte auszuwählen. Bitte beachten Sie, dass die  
Portionsgrösse entsprechend kindgerecht ist. Die Konsumation muss vor Ort beglichen werden. Alternativ können Kinder die normale Portion des für Ihre 
Gruppe gewählten Menüs reservieren. Es gilt der reguläre Listenpreis ohne Abzüge. Die Konsumation wird im Rahmen der für die gesamte Gruppe  
gewählten Zahlungsart beglichen.

Events und individuelle Anlässe 
Sie möchten länger feiern oder ein individualisiertes Angebot für Ihren Anlass? Kein Problem. Ihre Veranstaltung organisieren wir sehr gerne für Sie.
Bitte kontaktieren Sie hierfür unsere Reservierungszentrale.



JUNGFRAU GASTRONOMIE AG

RESERVATION · RESERVATIONEN
gletscherrestaurant@jungfrau.ch · +41 33 828 78 88
Restaurant Eigergletscher · 3823 Eigergletscher

mailto:gletscherrestaurant%40jungfrau.ch?subject=Reservation%20Gruppenmenu%20Standard

